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Piu capienti e piu veloci

In tema di trasporti, la ne-
cessita attuale é quella di
aumentare la capacita ope-
rativa, che significa caricare
sempre piu materiale e viag-
giare il piu possibile veloci. Pro-
prio il limite di legge su que-
st’ultimo parametro € oggetto
da piu parti di pressanti richie-
ste per unasua revisione in au-
mento. In alcuni Paesi gia da
tempo ci si € mossi in tal senso:
in Germania, gran parte delle
merci viaggiano al traino di
trattori da 50 km/h di velocita
massima, e in tempi piul recen-
ti per alcuni di essi & stata am-
messa, a determinate condi-
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progressively more stringent safe-
ty requirements. Brakes acting on
the two axles may be enough when
the top speed is 40 km/h, but for
50 km/h a front axle suspension is
also obligatory and ABS has to be
installed for 65 km/h.

Braking efficiency

In practice, while maintaining the
same braking level, any increase in
speed must be matched by anim-
provement in the brakes. As a de-
tail, it's worthnoting that the bene-
fit of installing ABS on the tractor
may belost if the trailer doesn’t
have it. More generally, it seems
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posto dagli organismi notifi-
cati e gia discusso e condiviso
allinterno della stessa fede-
razione dei costruttori.

Uno degli aspetti che invece
il Decreto non specifica &
quello relativo all'onere eco-
nomico delle verifiche ispet-
tive, sia che queste comporti-
no procedure solo formali
(controllo documentazione e
ispezione esterna della mac-
china), sia che implichino
un’effettiva misurazione del
rumore.

«La sorveglianza del mercato
¢ lo strumento principale per
garantire la corretta concor-
renza tra le aziende - spiega
il presidente di FederUnaco-
ma Massimo Goldoni - e
ogni volta che una societa
vende macchine non confor-

mi, oltre a mettere a rischio
gli obbiettivi delle direttiva
applicabile, si avvantaggia in
modo sleale nei confronti dei
concorrenti che invece osser-
vano le normative in modo ri-
20roso». «Questo ¢ un com-
pito fondamentale dello Sta-
to - sostiene Goldoni - e
quindi non dovrebbe com-
portare oneri a carico delle
aziende sottoposte ai control-
li». «Ci sembra invece giusto
~conclude il presidente di Fe-
derUnacoma - che sanzioni
pecuniarie fortemente dis-
suasive siano impartite alle
aziende ‘non conformi’, e ven-
gano incamerate dall’ente di
controllo, cosi da finanziarne
I'attivita a salvaguardia della
qualita dell’'ambiente e della
correttezza sul mercato».

guaranteeing fair competitive prac-

affirm, “This is one of the state’s

to us to dissuade companies which

 DIRETTIVA COMUNITARIA RUMORE + EUROPEAN UNION DIRECTIVE ON NOISE EMISSION + DIRETTIVA COMUNITARIA RUMORE

for the inspection or whether this is
to be only a formal procedure, a

check of documents and outside
inspection, or means the actual
measurement of noise emissions.

FederUnacoma President Massimo
Goldoni explalnecl “Market sur-
veillance is the main instrument for

tices among the companies.

Every time one of them sells a ma-
chine which is not in compliance,
other than jeopardizing the pur-
poses of the Directive applied, un-
fair advantages are gained over
competitors who rigomusly com-
ply with the norms.” He went on to

fundamental duties so there should
be no costs to be handled by the
companies subjected to controls.”
Goidomalaambed “Itseemsright

do not conform with strong finan-
cial sanctions to be taken over by
the control agency for financing
work for safeguarding the environ-
ment and correct market prac-
tices.”
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to sull agricoltura multfun -
zionale, Eirna Energy, specia-
lizzatonelle tecnel ogie per le
filiere bioenergetiche, ed ap-
punto Eima Green, dedicato
allemacchine e alle attrezza-
ture peril gardening hobbi-
stico e professionale.

Linteresse per questa marni-
festazione - una delle rasse-
gne di settore di maggicre
prestigio e tradiziome a livel-
lomendiale, che celebra que-
st’anno la sua quarantesima
edizirme - & molto altn, come
dimostra l'adesione delle in-
dustrie costrutirid, che ad og-
gl, con ottomesi di anticipo
sullo svolgimento dell a mand -
festazicne, hanno glé preno-
tato oltre I'80% della super-
ficie complessiva del quar-

tional eyiews in the sactar i in-
ning at a high pich as shown by
the pamicipatian of the manufac-
turing industries. To date, eight
manths ahead of the cpening,
8074 of the exhibition area in the
trade faircenter has already been
resened, space available for
zame merchandiee sactoE has
been tatally booked and waiting

tiere fieristico, dowe 1area
prevista per alcund setterd
mercenlogicl & di fatto gia
esaurita, e dove in comparti
crrne quelli della lavorazione
del terrenm, della protezicne
della piante, delle macchine
per la raceolta e per gli alle-
vamenti sonogla state cost-
tuitelista dattesa,

L alto rmrners di industrie co-
struttrici che investono sul-
I'Eirma sottolinea i caratters
internazicnale della rassegna
- cornmenta il presidente di
FederUna coma Massimo Gal-
dond - perché riflette la ripre-
sa econotnica che o sta verifi-
cando a livello globale, e in
particolare il ritorno degli in-
vestimenti nella meccanizza-
zione agricolain Paed diiave,

lists have been apened for such
SACIofE &5 50il preparaticn, plant
treatment and machinery for har-
westing and livestack raising.

Federnacoma President Wassimo
Goldani commented, “The great
nurmber af manufactng industnes
investing in Eima underscoms the
international charactenstics of the
Eiew becauss reflected hem Ethe
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CM ha fatto della movimentazione agricola e industriale
un solido sisterma dl qualita totale, fandato interamente
sulla competenza ed il know how. Lampla gamma di
srodottl sono | risultato dell’ investimento nella continua
e costante ricerca dell'innovazione tecnologica

CM has shoped agricultural and industrial moving info a
solfed systerm of rofal quality, based entirely on competence
and know-how, Our wide range of products 5 the result of
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IFIOVEITIOET

lovimentazione deccellenza

Excallence in motion

C.M. srl - Via Bedazzo, 39 - 48022 LUGD (RA) Italy
Tel, +39 0545 34134 - Fax +39 0545 32117

www.cm-elevatori.it - cm@cm-elevatori.it

Sollevare, trasportare, rovesciare
Lifting, moving, tipping

(VN i n. 5 6/12

Eima M.i.A. centrato sulle attivita agricole multifunzionali, ma
soprattutto per la novita di Eima Green, il Salone specializzato
nelle macchine e attrezzature per il giardinaggio e la cura del
verde. Eima International € dunque pronta ad accogliere il
ritorno del settore giardinaggio, con un Salone specializzato che
presenta la migliore produzione mondiale di macchine e
attrezzature per la cura del verde sia professionale che
amatoriale. Lo spazio riservato al settore & quello dei padiglioni
33 e 34 (ai quali si aggiungono gli spazi espositivi per le
merceologie del garden all’interno del padiglioni multisettore),
che sono raggiungibili facilmente da ogni parte del quartiere
fieristico ma che beneficiano anche di un ingresso “dedicato”,
quello di piazza Aldo Moro. Il Salone di Eima Green, che mettera
a confronto le tecnologie prodotte da industrie di ogni Paese,
dall’ltalia al Giappone, dagli Stati Uniti all’India e alla Cina, punta
a garantire i migliori standard sia per quanto riguarda la qualita
delle tecnologie sia per quanto riguarda i servizi per espositori
ed operatori economici. In una fase delicata per il mercato di
settore, che lo scorso anno e nei primi mesi del 2012 ha
risentito della congiuntura economica sfavorevole, I'evento di
Eima Green assume grande importanza, potendo funzionare
come strumento per il rilancio del mercato. La domanda di
macchinario per il giardinaggio e la cura del verde, del resto,
rimane potenzialmente alta, per lo sviluppo che stanno avendo,
da vari anni a questa parte, le attivita sportive e ricreative, il
decoro urbano e la cura del verde anche negli spazi privati,
tutte attivita che necessitano di tecnologie meccaniche
affidabili e sicure.

IL CLUB OF BOLOGNA
PREMIA LE MIGLIORI TESI SULLA MECCANIZZAZIONE

In occasione di Eima International 2012, il Club of Bologna (Strategies for the
development of agricultural machinery) - composto dai massimi esperti inter-
nazionali di meccanizzazione agricola, costituito in occasione di Eima 1989 e
sponsorizzato da FederUnacoma - promuove la | edizione del Club of Bologna
International PhDPrize, che si pone I'obiettivo di individuare e premiare le mi-
gliori tesi di laurea di argomento meccanico-agricolo pubblicate negli ultimi
due anni a livello mondiale, con la prospettiva di creare un canale sempre piul
forte di contatto fra il mondo della ricerca e quello industriale. La premiazio-
ne del concorso si terra nell'ambito di Eima, nel corso del meeting annuale del
Club, in programma nei giorni 9 e 10 novembre.

ON MECHANIZATION FOR AWARDS

Eima International 2012 will also provide an occasion for the Club of Bologna
(Strategies for the Development of Agricultural Machinery — a forum of leading
international experts in agricultural mechanization set up under FederUnaco-
ma sponsorship in the Eima 1989 — to promote the 1st edition of the club’s In-
ternational Ph.D prizes for identifying and rewarding the best doctoral theses
on agricultural mechanization issues published around the world over the last
two years for creating stronger contact channels between the sphere of resear-
ch and industries. The award ceremony planned for the EIMA run will take pla-
ce during the annual meeting of the club, scheduled for November 9 and 10.

na, aimed at ensuring the highest quality standards for these tech-
nologies along with services for exhibitors and businesspeople.
The EIMA Green event takes on great importance with the in-
tention to boost recovery in the sensitive time for the market in
this sector which suffered the repercussions of unfavorable eco-
nomic conditions last year and the opening months of 2012. De-
mand for gardening and greens keeping machinery is, however,
potentially strong thanks to the development over recent years
of sports and recreational activities, urban décor and the main-
tenance of greenery in private area, all activities which require re-
liable and safe mechanization technologies.
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messo di sfruttare superfici prima soggette a inondazioni. Una
strategia, questa, che non ha tardato a dare i suoi frutti. In-
fatti, secondo stime della Banca Mondiale, negli ultimi anni la
resa dei terreni & aumentata del 17-25% nella regione del Del
ta del Nilo e del 12-16% nella zona dell’Alto Egitto. La so-
stanziale tenuta dell’agricoltura, a fronte delle turbolenze po-
litiche, si spiega dunque anche con il piano d'azione awiato
dalle autorita governative nel recente passato, grazie al qua-
le sono migliorate sensibilmente le performance del settore.
La produzione di cereali, ad esempio, nel 2011 (22,2 milioni
di tonn.) ha registrato un aumento di 1,8 tonnellate sul 2010,
mentre per il 2012 la Fao prevede un ulteriore “balzo in avan-
ti” di 300mila tonnellate (+2% rispetto al 2011). Naturalmente,
questo trend positivo non deve indurre a sottostimare le criti-
cita strutturali ancora presenti nel settore primario egiziano.
Criticita in gran parte riconducibili alla polverizzazione della
proprieta agraria. Nel Paese, come rileva dal nostro Ministero
degli Esteri, le aziende con estensione inferiore a 1,2 ettari (4
milioni circa) occupano la maggior parte dei terreni coltivabili
— il 47% — mentre quelle con estensione superiore ai quattro
ettari rappresentano ancora una quota residuale (25%). L'ec-
cessiva frammentazione delle imprese agricole influisce ne-
gativamente non soltanto sulla resa produttiva del comparto,
ma anche sulla capacita degli agricoltori di investire in tecno-
logjie € meccanizzazione che potrebbero invece aumentare, an-
che in modo considerevole, la produttivita dei terreni.

Macchine agricole, I'Egitto premia il made in Italy.
Negli ultimi 25 anni il parco trattori egiziano ha vissuto un ve-
ro e proprio “boom”, passando dalle circa 10mila unita del
1985 alle oltre 100mila del 2008. Ma si tratta in prevalenza
di macchine provenienti dai Paesi dell’Est (Romania, Russia,
Repubblica Ceca) - solo il 10% delle motrici & prodotto in lo-
co mentre appena il 4% € importato dall’Europa occidentale -
poco adatte dal punto di vista tecnologico a soddisfare le esi-
genze dell'agricoltura moderna (il mercato di sostituzione nel
2009 era stimato in circa 2mila unita all'anno). Secondo la
Farnesina i principali ostacoli all'incremento della meccaniz-
zazione sono rappresentati sia dalla difficolta di accesso al
credito (le autorita egiziane stanno puntando sui contratti di
leasing) e dal gap di formazione degli operatori e degli addet-
ti alla manutenzione, sia dalla mancanza di un servizio post:
vendita affidabile e dalle difficolta legate al reperimento dei ri-
cambi. Nonostante questi punti di debolezza e il peso preva-
lente dei produttori dell'Est, negli ultimi anni i costruttori ita-
liani di macchine agricole hanno accresciuto sensibilmente la
loro presenza nel mercato egiziano. Nel triennio 2006-2008,
infatti, le nostre esportazioni sono quasi triplicate, passando
dagli 8,8 milioni di euro del 2006 ai 21,5 milioni del 20089,
per poi diminuire nel 2009 (14 milioni) e tornare a crescere
nuovamente nel 2010 (18 milioni), mentre nel 2010 si & ma-
nifestata una nuova tendenza al ribasso (-20% circa sul 2010).
E’ comunque importante segnalare che, a fronte delle due an-
nate “sfavorevoli”, il nostro Paese si & comunque assestato
su valori sensibilmente superiori a quelli registrati all'inizio del
periodo preso in esame. A tirare il made in ltaly & soprattutto
il comparto delle attrezzature e delle applicazioni: trebbiatrici,
sprayer, raccoglitrici, soluzioni e sistemi per I'irrigazione sono
le pill richieste dai coltivatori egiziani. Andamento piu altale-
nante, invece, per I'export dei trattori che, dopo il picco del
2010 (259 unita vendute per un valore di 4,4 milioni di euro),
nel 2011 ha registrato una battuta d'arresto — nel quadro pero
della generale crisi del mercato registrata in tutta I'area nor-
dafricana —, attestandosi su un giro d’affari di 2,7 milioni di
euro € 187 unita esportate.

Giovanni Losavio
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CM ha fatto della movimentazione agricola e industriale
un solido sistema di qualita totale, fondato interamente
sulla competenza ed il know how. L'ampia gamma di
prodotti sono il risultato dell’ investimento nella continua
e costante ricerca dell'innovazione tecnologica.

CM has shaped agricultural and industrial moving into a
solid system of total quality, based entirely on competence
and know-how. Our wide range of products is the result of
investments in ongoing and constant research in technological
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